SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: MJGa

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008382

Mfr. No.: 3000188

Diameter (in): 0.366

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels im Kaliber 9,3/.366 Typ: MJGa. Dieser
Stempel ist ein wichtiges Zubehdr fir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel.
Um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Stempel auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie den Stempel regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie alle Sicherheitsanweisungen und die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie den
Geschosssetzstempel verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwenden Sie den Stempel niemals in der N&he von brennbaren Materialien oder Flissigkeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Stempel korrekt in die Geschosssetzmatrize eingesetzt ist, um Verletzungen zu

vermeiden.
®* Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder

Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
® Uberpriifen Sie, ob der Geschosssetzstempel und die Matrize in gutem Zustand sind.

2. Installation:

® Setzen Sie den Geschosssetzstempel in die Matrize ein, indem Sie sicherstellen, dass er fest und

sicher sitzt.
® Vergewissern Sie sich, dass der Stempel richtig ausgerichtet ist, um eine korrekte Funktion zu
gewabhrleisten.

3. Nutzung:

® Driicken Sie den Stempel gleichmaf3ig und kontrolliert, um das Geschoss zu setzen.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um Beschadigungen am Stempel oder an der Matrize zu
verhindern.

* Uberprifen Sie das gesetzte Geschoss regelmafig auf korrekte Platzierung und Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften
fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabféllen.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Stempels im normalen Mull landen, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem TRIEBEL Geschosssetzstempel, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine
schnelle Bearbeitung zu erméglichen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem TRIEBEL Geschosssetzstempel ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie zu einer sicheren und effektiven Nutzung des
Produkts bei. Bleiben Sie informiert Giber Sicherheitsupdates und Ruickrufaktionen, um sicherzustellen, dass Sie

immer die neuesten Informationen zur Sicherheit Ihres Produkts haben.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: MJGa. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully. It complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect
consumers and ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is compatible with your existing equipment before use.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when handling or using the Seaterhead.

Ensure that the workspace is clean and free of obstructions before installation and use.
Do not exceed the recommended load limits for the Seaterhead.

Avoid using the product in wet or humid conditions to prevent electrical hazards.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

Always follow the manufacturer's guidelines for maintenance and storage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your work area is welllit and organized.
® Gather all necessary tools and equipment before starting the installation.

2. Installation

® Carefully read the installation instructions provided in the manual.

® Align the Seaterhead with the appropriate equipment, ensuring a secure fit.

® Use the recommended tools to tighten any fittings, ensuring they are secure but not overtightened.
3. Usage

® Follow the specific usage instructions provided in the manual.

® Monitor the Seaterhead during use to ensure it is functioning correctly.

® |f you notice any unusual noises or performance issues, stop using the product immediately.

4. PostUse Care

® Clean the Seaterhead according to the manufacturer's recommendations.
® Store the product in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste. Check with local authorities for proper disposal methods.
® |f applicable, recycle any components that can be recycled.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manual for contact
information. Ensure that you have the product details at hand when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: MJGa. Este accesorio esté disefiado para mejorar
tu experiencia de recarga con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el Seaterhead.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y contacta al fabricante.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Seaterhead.

No modifiques el Seaterhead de ninguna manera.

Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar.
No uses el Seaterhead si est4 dafiado o desgastado.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de que la herramienta de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el Seaterhead esté bien asegurado y no se mueva durante el uso.

2. Uso del Seaterhead:

® Selecciona el proyectil y la carga adecuada para el calibre 9,3/.366.

® Carga la municién en la prensa de recarga.

® Realiza la recarga siguiendo las recomendaciones del fabricante y asegurandote de que el Seaterhead
esté correctamente alineado.

® Verifica la calidad de la recarga antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel Seaterhead esté dafiado o ya no lo necesitas, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
®* No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante. Asegurate de
tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo del TRIEBEL Seaterhead. jGracias por tu compra!



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 9,3/.366

Introduction

Ce guide de sécurité fournit des informations essentielles pour I'utilisation en toute sécurité du TRIEBEL Seaterhead,
un accessoire congu pour les Seaters avec Crimp et les BenchRestSeaters de Triebel. Il est important de lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Seaterhead pour des calibres autres que 9,3/.366.

Utilisez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du produit.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des substances chimiques.

Ne pas forcer le produit audela de ses spécifications techniques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que le Seaterhead est compatible avec votre équipement avant de l'installer.
® Suivez les instructions spécifiques fournies dans le manuel pour l'installation correcte.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation

® Utilisez le Seaterhead uniquement dans un environnement sécurisé et approprié.
® Suivez les étapes d'utilisation décrites dans le manuel pour éviter toute erreur.
®* Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets.
® Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres.
® Renseignezvous sur les points de collecte ou les services de recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel ou contacter
votre fournisseur local.

Avertissement: Ce guide est conforme aux exigences de la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de
vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 9,3/.366

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366. Questo prodotto € stato progettato per garantire un
uso sicuro e efficiente. E importante seguire le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri durante
l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Verifica che il Seaterhead sia compatibile con il tuo sistema di crimpatura.
® Segui le istruzioni fornite nel manuale per l'installazione del Seaterhead.
® Assicurati che tutte le parti siano correttamente fissate prima dell'uso.

2. Uso

® Posiziona il Seaterhead in modo stabile su una superficie piana.

® Carica il materiale secondo le istruzioni del manuale.

® Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il Seaterhead funzioni correttamente prima di
procedere con l'uso regolare.

® Segui sempre le istruzioni specifiche per I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

® Assicurati che le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto disponibili per facilitare l'assistenza.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania TRIEBEL
SEATERHEADS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Caliber 9,3/.366 Type: MJGa. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz przekazanie istotnych informacji na temat jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko przez osoby doroste lub pod nadzorem dorostych.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego instrukcja.

Unikaj kontaktu z wodg oraz innymi cieczami, ktére mogg wptyna¢ na dziatanie produktu.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.

® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
zamocowany.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa dobrze dopasowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie
® Stosuj sie do zalecen dotyczacych kalibraciji i ustawien.

® Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® Po zakonczeniu pracy dokfadnie oczys¢ produkt i przechowuj w odpowiednich warunkach.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadow.
Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informaciji, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania TRIEBEL Seaterhead jest priorytetem. Dziekujemy za przestrzeganie
powyzszych zasad oraz za odpowiedzialne korzystanie z produktu.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. TAma opas sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta ja huollosta. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kayttoon, johon aiot sen kayttaa.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia Seaterheadin kanssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Kiinnitd Seaterhead tukevasti kayttdalustaan.
® Tarkista, etté kaikki litAnnét ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
® S&ada Seaterheadin asetukset tarpeidesi mukaan.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti, jotta valtat vahingoittumiset.

Halytysohjeet

® Jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai se aiheuttaa ongelmia, lopeta sen kaytt6 valittdmasti.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Jatehuolto
® Tuote on havitettava paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Kéyta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366. Denna produkt &r utformad for att ge hég precision och
sékerhet vid anvandning. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och andra l[ampliga skyddsklader nar du arbetar med Seaterhead.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast med kompatibla Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel.

Undvik att dverskrida rekommenderade anvandningsgranser for att forhindra skador.

Var forsiktig med att hantera och forvara ammunition pa ett sakert sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Kontrollera att Seaterhead ar i gott skick innan installation.
® Fast Seaterhead pa den avsedda platsen enligt tillverkarens instruktioner.
® Sikerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av Seaterhead:
® Folj noggrant anvisningarna i manualen for korrekt anvandning.

® Justera Seaterhead enligt specifikationerna fér den ammunition du anvander.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll innan du borjar arbeta.

3. Underhall:
® Rengor Seaterhead efter varje anvandning for att sékerstalla lang livslangd.

® |nspektera Seaterhead regelbundet for att identifiera eventuella skador.
® Byt ut eventuella skadade delar omedelbart.

Avfallshantering
¢ Avfall frdn denna produkt ska hanteras enligt lokala foreskrifter.

¢ Atervinn férpackningsmaterial nar det ar mojligt.
® | amna in trasiga eller oanvandbara delar till en godkéand avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hdgsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani TRIEBEL Seaterhead
Kalibr 9,3/.366

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Kalibr 9,3/.366. Tento produkt je ur€en pro bezpecné a efektivni
Upravy krcku. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dodrzovali
vSechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, ze pouzivate produkt pouze podle jeho ur€eni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim na pfipadné poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu prestarite s jeho pouzivanim a obratte se na
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed zranénim.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a usporadany.

Nikdy se nesnazte upravit produkt, pokud nejste dostatecné Skoleni nebo kvalifikovani.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze s kompatibilnimi zafizenimi a pfisluSenstvim.
Dbejte na to, aby se pfi pouzivani produktu nedostaly do kontaktu Zadné cizi predméty.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovni plochy

® Ujistéte se, Ze mate Cistou a stabilni pracovni plochu.
® Pripravte si veSkeré potfebné nastroje a prislusenstvi.

2. Instalace Seaterhead
® Opatrné umistéte Seaterhead na urené misto v zafizeni.

® Ujistéte se, Ze je pevné uchycen a spravné nasazen.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni bezpe€né utazeny.

3. Pouziti Seaterhead

® Pouzivejte produkt v souladu s jeho urCenim a doporucenimi vyrobce.
® Sledujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukim nebo vibracim béhem pouzivani.
® Po dokonéeni pouzivani dlikladné vycistéte produkt a pracovni plochu.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho sougasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Poradte se s odbornikem, pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na mistni kontaktni
misto EU pro bezpecnostni dotazy. Pro vice informaci navstivte oficialni webové stranky EU.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani TRIEBEL Seaterhead Kalibr
9,3/.366.



